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LANGUAGE VARIABILITY AS AN ARTISTIC ELEMENT

Fraiman Vasilii Evgen'evich
Herzen State Pedagogical University of Russia
freimanvas@gmail.com

The article examines the artistic role of language variability in the British and American literature. The author analyzes the use
of dialect in the works by realist writers Ch. Dickens, M. Twain, J. London and in the modern work by S. Fry. According
to the author, language variability plays an important role when portraying the hero, differentiating personages; it can serve
to emphasize the literary conflict.

Key words and phrases: dialect; visible dialect; fiction; regional variability of a language.
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B cmamve paccmampusaemces cunmakcuueckas QyHKYUs MeHCOOMEMULL 8 PYCCKOM A3bIKe 8 COBOKYNHOCMU C npde-
Mamuyeckoll. Omu 06e yHKYuU He MONbKO 83AUMOCEA3AHDBL, HO U 83AUMO0OYCI081EHbl, NOCKOIbLKY CUHMAKCUYe-
CKast (PYHKYUSL MeANcOOMemusl ORPeOelsiencs NPAsMAmMU4ecKoll. URMeHYUs. Peaiu3yemcs 8 mMom Yucie u yepes KOH-
CMPYKYUIO NpeosiodceHus, KOmopyio gopmupyem 2080pAwull, a 3HAUUM, U Yepe3 CUHMAKcudeckue 0COOeHHO-
CMU A3bIKOB020 3HAKA.

Kniouesvie cnosa u ghpasvl: MmexxnomeTne; pyHKINSA; CHHTAKCHUC; TIparMaTnKa; MpeaokeHne; peueBon aKT.

Xoaognonosa Ceeriiana UnmoanToBHa, K. Qroion. H.
Poccutickuii sxonomuueckuil ynueepcumem umenu I. B. Iliexanosa (¢hunuan) 6 2. Kpacrnooape
smyrtana@mail.ru

CHUHTAKCHYECKAS U IIPATMATHYECKAS ®YHKIIUU
MEXJIOMETHUHU B PYCCKOM A3bIKE

Mexaomerne sBIsieTcs: 0CO00H S3BIKOBOM €TMHUIIECH, 001a/1aroLIel 1IeIbIM PsIOM HEMOBTOPHMBIX YEpT: 9TO U OT-
CYTCTBHE 3aKpEIUICHHOTO JEHOTAaTa, M MPOTHBOIOIOKHOE ITOMY HAJIMYHE 00S3aTEIBHOI0 KOMIIOHEHTA — KOHHOTAINH,
KOTOpBIH, B CBOIO OYE€PE/ib, JIETKO MOACTPAUBAETCS MOA KOHTEKCT U 4acTO MOJSPHO MEHSET CBOIO OKPACKY C MOJIOXKHU-
TENBHOW Ha OTPHUIATEIBHYIO U HA00OPOT, M YePThI KaK CaMOCTOSTENILHOMN, TaK M 3aBUCHMOM 4acTH pedr. MBI yKe OT-
Meyaji B CBOMX paboTax, 4TO KJIACCU(QUIMPOBATD 3Ty SI3BIKOBYIO €IMHHMILY C TOUKH 3PEHHUS CEMaHTHKH OYEHb CIIOKHO,
«MMEHHO TI03TOMY CYLIECTBYET OrpOMHOE KOJIMYECTBO KiacCH(MUKAIMI MEXIOMETHH 1o 3HadeHuio» [6, c. 161].
CemaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH HAKJIAAbIBAIOT OTIEYATOK HA MUCIIOJIH30BAaHNE 3TON €IMHHMIIBI B PEUH, B YACTHOCTH Ha €€
CHHTaKCHYECKYI0 U IparMaTnieckyto ¢yHkunu. Ha nam B3risiz, ot 1Be GyHKIMHM HEOOXOJUMO HCCIIe/IOBaTh B COBO-
KYITHOCTH, TIOCKOJIBKY ¥ CHHTAKCHYECKHH, ¥ TIPArMaTHYECKUI ITOIXO0/IbI TTO3BOJIIOT TOCMOTPETh Ha S3BIKOBYIO CAWHH-
Iy C Pa3HBIX CTOPOH, OIKCATH €€ MOJIHEE U ACTaTbHEE. YUET 3TUX JIBYX ACIEKTOB IIPHU U3YYEHUN MEXIOMETUH HE TOJb-
KO TI03BOJIET YBHICTH JOMOJHSAIONINE APYT Apyra JaHHBIE, HO U MPOCIEANUTH ONPENCTICHHYIO B3aHMMOCBA3b, TaK Kak
CHHTAKCHC U3Y4aeT CTPOi CBSI3HOH pedn, a mparMaTika — GyHKIMOHUPOBAHNE ATUX S3bIKOBBIX 3HAKOB B PEUU C YUETOM
TICUXOJIOTHYECKUX, OHMOJIOTHYECKUX M COLMANBHBIX siBIIeHUH. [Ipexae dem mopoauTs j1r060e BBICKAa3bIBaHHUE, TOBOPS-
i GOpMUPYET HHTEHIMIO (HAMEPEHHE), KOTOPYIO MOXKET pean30BaTh 0e3 CIIOB (HarpuMep, *KeCT) WK IPH OMOIIN
cnoB (peueBoit akT). [Tox peueBbIM aKTOM MOHMMAETCS IIENEHAIPABICHHOE PEUeBOe JICHCTBUE, COBEPIIAEMOE B COOT-
BETCTBHH C IPHHIUIIAMHA ¥ MPABIJIAMU PEUCBOTO TIOBEICHH, TIPHHATHIMA B JaHHOM obrectse [ 1, ¢. 412]. Takum o6pa-
30M, C TOYKH 3pEHHS [IParMaTuKy JIro0oe NpeyIokeHne (BhICKa3bIBaHIE) IMEET MHTEHIIMIO MU 1IEJICYCTaHOBKY, Pajn
KOTOPOW M TBOPHUTCS aKT KOMMYyHHKaluy. ClieoBaTeNbHO, MEX/IY €IUHUICH CHHTAKCHCAa — MPEATOKEHHEM U CIIHH-
L[el MparMaTUKU — PEUEBBIM aKTOM €CTh PsiJi OOBEIUHAIOMNX YePT: HAJMYIME 111, 3aKOHYEHHOCTh, JIOTHYHOCTb, COOT-
HECEHHOCTb C JICMCTBUTENBHOCTHIO. [I0CKONBKY TpaJuIIMOHHO M MCTOPHYECKH BHICKa3bIBAHHE PACCMATPHBAJIOCHh KaK
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SI3BIKOBASI, CHCTEMHAsI CTPYKTYpa M TOJILKO 1mo3xke (B 60-¢ Toapl XX Beka) Kak mparMaTudeckas eIMHHIA, TIPU peain3a-
LUK KOTOPOH YUUTHIBAIUCH 3HAHUS O TOBOPAIIEM, €r0 HACTPOEHHH, CTaTyCe U TaK Jajee, HaM AyMaeTcs, YTO Takas 1o-
CJICIOBATENBHOCTD MTO3BOIMT 00JIEE TOUYHO M3YUHTh KOPPEILILIHIO «CTPYKTypa — 3((PEKTHBHOCTh OOIIEHH», T0ITOMY
B HaIel paboTe MBI MpeIaraeM OTTAIKUBATHCS OT CHHTAKCHYECKOH (YHKIIMM MEXKIOMETHS, JOTIOJNHIS €€ H3ydeHHe
IparMaTH4eckuMu ocobeHHocTsIMU. [lox mparMaTHuecKUMU OCOOCHHOCTSAMH MBI TIOHMMAeM, MPEKIE BCETO, MILIOKY-
THUBHOCTB — «CIIOCOOHOCTB SI3bIKOBBIX €JMHHI] y4aCTBOBATh B peaIn3allii PEYeBOi HHTEHIUW [3, . 24].

B coBpeMeHHOM pYCCKOM SI3BIKE BBIJEISIOT HECKOJIBKO CHHTAaKCHUeCKMX (GyHKIMH mexmomeTui [5, c. 87].
PaccMOTpHM KaXIyt0 B OTIEITBHOCTH.

[MepBast GpyHKIUS — 5TO QYHKIMS SKBUBAJIEHTA MpeaiokeHns. OHa MOXKET peaM30BbIBATHCS HE3aBHCHMO OT Ce-
MaHTHUYECKOW TPYMIIBI, K KOTOPOH OTHOCHTCS MekaoMeTre. C TOUKH 3peHHs TPaAUIMOHHOTO IOJIX0/a MPEIIoxKe-
HUSI, COCTOSILUE U3 OJHOIO MEXJOMETHS, OTHOCSTCS K OJJHOCOCTaBHBIM. B 3TOM cityuae mMexaomeTue sSBIseTcs OJ-
HUM U3 TJIaBHBIX WICHOB Npe/uIokeHus. Peanusys 3Ty (yHKOuio, 11000€ MEXIOMETHE MOXKET MPHOOPETaTh CHITY
BBICKa3bIBaHUS U CAMOCTOSITEIIbHYIO HHTOHAIIUIO, TO €CTh OTBEYAaTh OCHOBHBIM KPUTEPUSM, HA OCHOBAHUHM KOTOPBIX
BBIJCIISIIOT TPEUIOKEHNE: 00JIalaTh «M3BECTHON CMBICIIOBOM M MHTOHAIIMOHHON 3aKOHYEHHOCTBIO... SIBISTHCS €IH-
HULel (opMHPOBaHUS U BBIpaKEeHHs MbIcTu» [4, C. 293].

C TOuKHM 3peHHs MPArMaTHKH TaKHe MPEIIOKECHUS MPUHONIHAIEHO OTJINYAIOTCs Ipyr oT apyra. Eciu mexno-
MeTHE OTHOCHTCA K DPa3psay SMOLMOHAIBHO-OLIEHOUYHBIX, TO ONpe/eleHHe KOHEYHOM Ienu (MHTEHIMH) TaKoro
MpeATIoKEeHNs B OOJIbIICH Mepe 3aBUCUT OT KOHTEKCTa M 3KCTPAIMHTBUCTHYECKHX cpeAcTB. Hanmpumep, npemioxe-
Hue «O/» 6e3 MOHUMaHU CUTYallul HEBO3MOXKHO MPaBUIIBHO TPAKTOBATh, OHO MOXKET UMETh MPaKTHUYECKH JTI00YI0
WHTEHINIO, HAIPUMEP BOCXHIIEHHUE, CTPaX, paJoCcTh U Tak Aajnee. Eciam jxe MEXTOMETHs, OTHOCSAIINECS K pa3psany
STUKETHBIX MM BOJCU3BSBUTEILHBIX MEXIOMETHH, HOPMHUPYIOT BhICKa3bIBaHHE, TO OHH UMEIOT OoJjiee Mpo3payHyto
JUIS aJIpecaHTa IIeJeyCTaHOBKY, HallpuMep, peuioxkenue «bpuico!» i «Tony!» He HyXIaeTcs B OOBSICHCHHH 1ie-
JIM, ¢ KOTOPOH OHO OBIIIO YHOTpeOJIEHO, HHOE BO3MOKHO TOJIBKO €CJIM Peub UJET O «HECTaHIapTHOM» NPUMEHEHUH
TaKOTO MPEUIOKEHUS, HAIPUMED JUTS BBIPAXKEHHSI CTpaxa, HPOHUH, OCO3HAHHOM SI3BIKOBOM UI'PHI U TaK J1aJee.

To ecth mparmaTndeckas (QYHKIHSI TaKOTO IMPEAJIOKEHHS 3aBUCHT OT CEMaHTHUYECKOH TPYIIIBI MEXIOMETHS:
npu (HOPMHUPOBAHUHU PEUYEBOrO aKTa, B COCTABE KOTOPOI'O HAXOAMUTCS 3MOLMOHAIILHO-OLIEHOYHOE MEXOMETHE, THUII
MHTEHINH ONpeNeseTcs U MOMOIIN KOHTEKCTa, HHTOHALMK WIIM 3HAKOB NPEMHHAHNS, aBTOPCKUX PEMapok, a ca-
MO MEX/JIOMETHE He3HAYHTEIbHO BIMSACT HA peai3aluio HHTeHIUHU. [Ipu popMHUpPOBaHUH pEYEeBOTO aKTa, B COCTaBe
KOTOPOT'0 HAXOJUTCSI 3TUKETHOE MM BOJICH3BSIBUTEIBHOE MEXIOMETHE, CEMAaHTHKA CaMOT0 MEXIOMETHS Hecylle-
CTBEHHO, HO BJIFSIET Ha PeaIH3auio HHTCHIINH.

Bropas ¢yHkuus — 3To MojanbHas (QyHKIWS, KOTOpas peallM3yeTcsi B YCIOBHSX BBOAHOCTH: «OX, Kaxk Hexo-
pouwo!», «Ax, 3auem on 3mo coenan?». Cnemyer OTMETUTbh, YTO AaHHAs CHHTaKCHYecKas QYHKIMS SBIACTCS BEIy-
IIeH ¥ BCTpeyaeTcst B HECKOJIBKO pas3 yallle, 4eM IrepBasi (U3 JAECSTH MPEUIOKEHUH ¢ MEKIOMETHIMHI BOCEMb-/IEBATh
SBISIFOTCS. BBOJAHBIMHU CJIOBaMHM). be3yciaoBHO, 3Ty 0COOEHHOCTE MOKHO OOBSICHUTH, HCXO/S U3 A3BIKOBOM OCOOEHHO-
CTH caMoro MexxaomeTus. Tak, no onpeaenenuto M. H. KpyunHuHoH, MeXI0METHE — «KJ1acC HEM3MEHSAEMBIX CJIOB,
CITy’KallUX 11 HEYICHOPA3IEIbHOTO BBIPAKEHHUS SMOIMOHANBHBIX U YMOIMOHAIBHO-BOJIEBBIX PEAKLUI HA OKpY-
JKAIOUIYI0 AEHCTBUTEIBHOCTHY [2, ¢. 290], TO ecTh caMma Impupoia MEeXIOMETHS, €r0 YIOTpeOICHHST HANPSIMYIO CBSI-
3aHa C BBIPA)KEHUEM 3MOLMOHAIBLHOCTH, IIPUBHECEHHS SMOLUH B BbICKa3bIBaHU. C TOUKM 3pEHUS] CHHTAKCHIECKON
(yHKIIMH Takoe MEXIOMETHE HE SIBIISIETCS YICHOM IPEUIOKEHHSI, C TOUKH 3PEHHUS IParMaTuieckoil pyHKINU Mex-
JIOMETHE SIBJISICTCS BAXKHBIM KOMIIOHEHTOM JUIS TOSIBIICHUS] YMOLIMOHAILHON OKPACKH MPETIOKEHHSI, HO HEBAXKHBIM
JUISL peajiu3alliy U TOHUMAaHUsI KOHEYHOW MHTECHIUH.

B Takux mpemtoKeHUAX HHTCHINS Peann3yeTcs HEMOCPEICTBEHHO JIEKCHUYECKIMH CIMHNIIAMH, HallpUMEp, B TIPE-
noxeHuu «O, A 9mo 3Ha0» TAI UHTEHIUU Peau3yeTcsl MOISKAIUM 5, CKa3yeMbIM 3Har0, OTIOTHEHHEM 27m0. 3HAUH-
MOCTB )K€ MEKTOMETHS IJIsI OTIPEACIICHUS MHTEHIINH 3TOTO BBICKA3bIBAHMUS HYJIEBasl, IOCKOJIBKY €TO OTCYTCTBHE HHUKAaK
HE BJIMSICT HA TUI UHTCHIMH (Cp. «O, 51 3mo 3Haio» U «A 3mo 31aioy», B 000UX CITydasx UHTCHIIUS — YTBEPIKIACHHE).

[TparmaTnyeckast pojib MEXIOMETHS B TAKUX MPEIOKEHUSIX CBOAUTCS K (POPMHPOBAHUIO HIMOIIMOHAIBLHOTO CO-
JIep>)KaHHsl BBICKa3bIBaHUs, OCOOCHHO OHAa Ba)KHA, €CJHM B IIPEUIOKEHWH HET HHMKAaKHUX JPYTHX 3HAKOB SMOIMM:
«0, 51 5mo 3nar0y (HATMYHE TOIBKO OZHOTO AMOIMOHAIBLHOTO MapKepa — MEXIOMETHSI), HO CTETIEHb BaXKHOCTH IIPH-
CYTCTBHSI MEKAOMETHS Ul ITepeJadu SMOIMHA CHIDKAETCs IPH MOSBICHUU HHBIX YMOLMOHAIBHO OKPAIICHHBIX SA3bI-
KOBBIX €AMHHUI, HampuMmep, «0, s 5mo npekpacHo 3naio» (HaIudnue Hapedyws, B CEMaHTHKE KOTOPOTO €CTh 3MOLHO-
HaJIBHOCTH). B TakuxX npennoxkeHusax HaJuyue WIN OTCYTCTBHE MEXIOMETHS HUKAaK He BIUSIET Ha €ro 3MOIMOHAIb-
HOe conepxkanue (cp. «O, £ 29mo npekpacHo 3nHaion N« 5mo npekpacHo 3Haioy).

Tperss pyHKIMA — GYHKINS WieHa MpeIokeHus, HanpuMmep «l onopap — yeul u ax!» [Tam xke]. XoTuMm otme-
THUTB, 4TO 3Ta (HYHKIM HaOIr0aeTcst oueHb peko (MeHee 2% BceX MPEANIoKEHUH ¢ MeXIOMeTHAME). B aToM ciry-
yae MEKIOMETHE 3aMelnaeT co00il 3HAMEHATENbHYIO CIOBO(GOPMY U BBIMIONHSAET Ty CHHTAKCHYECKYIO (DYHKIIHIO,
KoTopast eil mpucyma. B ciydae ¢ HammM mpuMEpoM — 3TO OJHOPOJHBIE CKa3zyeMmble. XOTeJIOCh OBl OTMETHTH,
4T0 3Ta (QYHKUMS J3aeT BO3MOXHOCTh MEXKIOMETHIO PeajM30BaThCsl B KayeCTBE JIOOOr0 4jieHa MPEIJIONKEHUS —
Kak TJIaBHOTO, TaK M BTOPOCTENEeHHOT0. C TOUKM 3pEeHUsI MparMaTHieckoil pyHKINN MEXIOMETHE YIacTBYeT B pea-
JIU3aIMY ABTOPCKOW MHTEHITUH HaPSIly C MHBIMHU S3BIKOBBIMH €MHUIIAMH. Tak, HaIpuMep, B MPeIOKEeHUH «B necy
pazoasanucsy ay» VHTEHINS — YTBEPXKICHNE Pean3yeTcs BCEMH S3bIKOBBIMU 3HAKAMH, a MEXJIOMETHE @y YTpaulBaeT
BCE CBOM NPHU3HAKH (HEM3MEHSIEMOCTb, OTCYTCTBHE 3aKpEIJICHHOTO 3HAYCHHMs, BBIPAKCHHE 3MOLMOHAIBLHOCTH
W Tak Janee), mpuoodpeTasi 0COOCHHOCTH CYIIECTBUTEILHOTO (KaTETOPHUIO OMYIIEBICHHOCTH, YNCHa, Majaeka u TaKk
nanee). To ecTb 3Ta QYHKIUS IEPEBOJUT MEXKIOMETHE B TY 4aCTh PEUH, KOTOPYIO OHO M 3aMelIaeT, IPU 3TOM CaMo
MEKA0METHE KaK Obl 3aMMCTBYET OCOOCHHOCTH 3TON YacTH PEUH.
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CJ'ICZ[OBaTeJILHO, CHHTaKCHU4YCCKas q)yHKIII/IH MCKJIOMETUS B PYCCKOM SA3bIKE HAIPAMYIO CBsAI3aHa C HpaFMaTPI‘IeCKOﬁ.
9Ty KOPPEJIALIUIO MOXKHO IMPEICTABUTL B BUAC cnezxyfomeﬁ HTOTOBOM TaGJ’II/IHLI.

CuHrakcnyeckas GyHKIHUsA Hparmatnyeckas GyHKuus
SKBHUBAJIEHT MPEIOKEHUS peanu3yeT HHTEHIMIO CAMOCTOSATENBHO MM B COBOKYITHOCTH
(TIaBHBIN WICH IPeI0KEHHs) C 3KCTPAIMHIBUCTHYECKUMH CPEACTBAMHU
BBOJIHOE CIIOBO HE BIMSET Ha pealu3alllio HHTEHIUY; 3a1eHCTBOBAHO TIPU pealu3alul
SMOLIMOHATBHOTO COJIEPKAHHSI BBICKA3bIBAHUS
YIIEH MPEII0KEHNST peanu3yeT HHTEHIMIO B COBOKYITHOCTU C MHBIMU UJI€HAMH PEIOKEHHS;
3ameiicTBOBaHO IpH (POPMUPOBAHUH YMOLIMOHAIBHOTO COAEPIKAHMS BEICKA3BIBAHUS

Takum 00pa3om, ueM BayKHEE U CAMOCTOSITENIbHEE CHHTAKCHYECKast POJIb MEXIOMETHS B IIPE/UIOKEHUHN (HAIIPUMED,
B KaueCTBE INIABHOT'O MJIM BTOPOCTEIIEHHOT'O WIeHa), TeM OOJIblIIe OHO BIMSET Ha Pean3alfio aBTOPCKON MHTEHIIHH.
ITpu orcyTcTBUM CHHTaKCHUECKON (YHKIMHU (HalpuMep, B YCJIOBUSX BBOJHOCTH) MEKIOMETHE HE TIPUHUMAET yda-
CTHSI B peanu3alluyd aBTOPCKOIO HAMEPEHHUs, a €ro HCIOJIb30BaHME B TAKUX BBICKA3BIBAHMAX ONPABIAHO TOJIBKO
SMOLMOHAIIBHBIM COJIEPKAHUEM 3TOTO S3BIKOBOTO 3HAKA.
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SYNTACTIC AND PRAGMATIC FUNCTIONS OF INTERJECTIONS IN THE RUSSIAN LANGUAGE

Kholodionova Svetlana Ippolitovna, Ph. D. in Philology
Plekhanov Russian University of Economics (Branch) in Krasnodar
smyrtana@mail.ru

The article considers the syntactic function of interjections together with the pragmatic one in the Russian language. These two
functions are not only interconnected, but also interdependent, since the syntactic function of interjection is determined
by the pragmatic one: the intention is also realized through the sentence construction, which the speaker forms, and through
syntactic peculiarities of a linguistic sign.

Key words and phrases: interjection; function; syntaxes; pragmatics; sentence; speech act.

VJIK 811.58

B cmamve paccmampusaemcs npobnema 38yko6oi unmepghepeHyuy 8 YCiosusax pyccko-KUMaticKux A3blKo8biX KOH-
maxkmos. B smotil cesa3u onucamvl co2nacHvle-uHUYUAIU KUMANCKO20 A3bIKA U NPUBOOUMCS CPABHEHUEe UX C CO2AAC-
HbIMU 386YKAMU PYCCKO20 A3bIKA, MAKHCE 8bIAGNEHbl NPUYLUNbL 603HUKHOBEHUS HAPYUEHUS PYCCKUX 36YKO8 8 peyll HO-
cumenel KUMAUCKO20 A3bIKA U OMKIOHEHUs 8 NPOUSHOWIeHUU 8 KUMAUCKOU peyu Hocumenel pPyccKoz20 A3bIKd.
Ipakmuueckas yeHHOCMb HAWe20 UCCICO08AHUS CBA3AHA C NPEN0OABAHUEM PYCCKO20 A3bIKA KUMANCKUM YYaUWUM-
csl U 0byUeHUueM KUMACKOMY SI3bIKy PYCCKUX. AKMYyanbHOCMb NPOBEOEHH020 UCCLe008aHUsL 00YCO61eHa OMHOCU-
MenbHO MANOU U3YUEHHOCbIO PYCCKO20 aKyenma 8 KUmatiCKou peyu.

Kniouesvie cnosa u ghpaswi: 38ykoBast nHTEp(EpEHINs; pyCCKUH M KUTAWCKUH S3bIKH; COTIACHBIC 3BYKH; aKIICHT.
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B3AUMOBJIMSIHUE PYCCKOI'O U KUTAMCKOI' O SI3bIKOB
C TOYKHU 3PEHUS COTJIACHBIX 3BYKOB

Kak u3BecTHO, pycCKUi M KHUTaNHCKUH A3BIKM T'€HETHYEeCKH He POJCTBEHHBI M THUIIOJOTMYECKH HE CXOIHBI. Pyc-
CKHUii SI3bIK (PIICKTUBHBINH, (GOHEMHBIN ¢ an(aBUTHBIM MHCHMOM, AKLUEHTHBIH, 8 KMUTAWCKUHA SI3BIK — WU30JMPYIOLIHN
1 OJTHOCTIO>KHBIH, CITOTOBBIH, TOHAJIBHBIN ¢ HEPOrTH(IIECKONH MMCEMEHHOCTRIO. X (hoHeTHIecKHe 1 ()OHOIOTHIECKHE
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